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TECHNICAL DATA AND SYMBOLS [P]

P1.  Model index VL-NL134(W/B)
P2, Maximum power 0.7W

PRODUCT OVERVIEW [0]

01. Power button;

02. Brightness button;
03. Colour temperature
button;

04. Battery level
indicator;

05. Charging port;

M.2

M?1. Attach the lamp using the integrated clip.
M2. Place on a flat surface for table use.

OPERATION [U]

ON/OFF
PRESS

U1. Press power button - lamp ON/OFF.

U2. Press colour button > change

[aMVt KpUTOTO TPaHCMOPTY B OPHTiHanbHill ynakoBL. TepmiH 30epiranHs 40 NouaTky ekcnyataui - 3 pokit.

11. TAPAHTIA
TapaHTiiiHuit TepMiH 3a3HayeHo Ha ynaKoBLi BUPODY Ta NOYMHAETHCA 3 AaTH NPOAAKY. [TPOTATOM rapaHTili-

sami opravit. * Svételny zdroj nelze yménit. Po skonceni své Zivotnosti je nutné vyménit cely vjrobek. «
Vyrobek obsahuje dobijecf lithiovou baterii. V§robek zlikvidujte v souladu s mistnimi piedpisy pro likvidaci
elektronického odpadu.

NedodrZeni téchto pokyndi miize vést k poZdru, zranéni nebo poskozeni majetku. Vjrobce nenese

HOro TepMiHy AedyekTHMii BUpiO Moxe 6yT 3amiHeHuit abo noBepHyTWi nicns npefy'ABNeHHA NiTeey

HA NOKYNKW. [apanTia He I 5 Ha. api i HENPaBUMbHIM BUKOPUCTAHHAM
a60 BCTaHOBNEHHAM; * HecaHKUioHOBaHe P036MpaHHs a0 MeXaHiuHi NOWKOMKEHHS; * NOWKOMKEHHS,
CNpUYMHERi (OPC-MaKOPHUMU 0BCTaBUHAMY (NOXEXa, 3aTONNeHHS, Nepenaa Hanpyry Tolwo). Jlata Bu-
PoBHYLTBa Ta HoMep napril BKa3aKi Ha BUPOGi Ta toro iHAVBIAYaNbHIM ynaKosL.

PL - POLSKI
AKUMULATOROWA LAMPA LED DO CZYTANIA

Dzigkujemy za wybor produktu Videx.
Przed uzyciem prosimy o uwane przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi i zachowanie jej do wykorzystania
w przysztosci.

1. OPIS PRODUKTU

Ta akumulatorowa lampa LED do czytania jest przeznaczona do uiytku wewnatrz pomieszczen i dziata
na wbudowanym akumulatorze. Zapewnia komfortowe o$wietlenie do czytania i codziennych czynnosci.
Moina j3 fatwo przymocowac do ksiazek, pétek lub innych powierzchni za pomocg zintegrowanego klipsa.
Lampa posiada requlowang jasnosc i trzy wybieralne barwy $wiatta dla optymalnego komfortu widzenia.
Elastyczny uchwyt umozliwia wygodna regulacje kierunku $wiatta.

2. DANE TECHNICZNE I SYMBOLE [P]

P1. Indeks modelu (ostatnia litera oznacza kolor produktu: W - bialy; B - czarny); P2. Moc maksymalna;
P3. Strumien Swietlny; P4. Temperatura barwowa; P5. Wskainik oddawania barw (CRI); P6. Specyfikacja
akumulatora; P7. Czas pracy; P8. Parametry wejéciowe; P9. Czas tadowania (w przyblizeniu); P10. Pobor
mocy w trybie czuwania; P11. Wymiary produktu; P12. Waga produktu; P13. Materiaty produktu; P14.
Temperatura pracy; P15. Klasa ochrony: IP20 - ochrona przed ciatami statymi >12 mm; brak ochrony przed
wilgocia; P16. Ochrona elektryczna: Klasa III - dziata wytacznie przy napieciu bezpiecznym bardzo niskim
(SELV) z whudowanego akumulatora lub Zrdta zasilania USB. Nie podfaczac bezposrednio do napiecia
siecioweqo; P17. Wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

3. OPIS PRODUKTU [0]
01. Przycisk zasilania; 02. Praycisk jasnosci; 03. Przycisk temperatury barwowej; 04, Wskatnik poziomu
natadowania baterii; 05. Port tadowania;

4.INSTALACJA [M]

M1. Mocowanie klipsem. Uzyj zintegrowanej podstawy z klipsem, aby bezpiecznie przymocowac lampe do
ksiazki, krawedzi potki lub podobnej powierzchni.

M2. Uzycie w pozycji stojacej. Umies¢ lampe na stabilnej, poziomej powierzchni.

U1. Whaczanie/wykczanie. Nacisnij prycisk zasilania, aby whaczy¢ lub wytaczy¢ lampe.

U2. Zmiana koloru $wiatta. Po wiaczeniu lampy nacisnij przycisk temperatury barwowej, aby przefaczac
miedzy trybami: 3000 K (ciepfa biel) -> 4000 K (neutralna biel) > 6500 K (zimna biel).

U3. Regulacja jasnosci.

+ Krotkie nacisniecie przycisku jasnosci
éredni > maksymalny.

liwia wybér zaprog yeh | minimalny >

+ Nacisnij i przytrzymaj praycisk jasnosci, aby ptynnie regulowac jasnosc.
6. WSKAZNIK NALADOWANIA BATERIL [1]

Wskaznik natadowania baterii jest dostepny, gdy lampa jest wiaczona lub podtaczona do rodfa zasilania.
I1. tadowanie. Podczas fadowania segmenty wskaznika baterii migaja, pokazujac aktualny poziom

P12.  Weight 769

P13.  Materials ABS+PC plastic
P14. Operating temperature -20 ~+40°C
P15 P16 P17

IP20

®» O

(EN) Detailed information in multilingual section. (UA) [etanbHa iHdopmaLiis
HaBefieHa y baratomoBHoMy po3aini. (PL) Szczegétowe informacje znajdujg sie w
czesci wielojezycznej. (CZ) Podrobné informace naleznete ve vicejazy¢né casti. (SK)
Podrobné informdcie ndjdete vo viacjazytnej Casti. (HU) Részletes informaciok a
tobbnyelvii részben taldlhaték. (RO) Informatii detaliate se gdsesc in sectiunea
multilingva. (BG) Noapo6Ha nHpopmaLms e HanuyHa B MHOroesnyHus paspen. (GR)
Nerrtopepeic MAnpodopieg ato MoAdyAwaoo tprpa. (LT) ISsami informacija pateikta
daugiakalbiame skyriuje. (LV) Detalizéta informacija pieejama daudzvalodu sadala.
(EE) Uksikasjalik teave on esitatud mitmekeelses jaotises.

EN - ENGLISH
RECHARGEABLE LED READING LAMP

Thank you for choosing a Videx product.
Please read this user manual carefully before use and keep it for future reference.

1. PRODUCT DESCRIPTION

This rechargeable LED reading lamp is designed for indoor use and operates on a built-in rechargeable
battery. It provides comfortable illumination for reading and everyday tasks and can be easily attached
to books, shelves or other surfaces using the integrated clip. The lamp features adjustable brightness and
three selectable light colours for optimal visual comfort. The flexible neck allows convenient adjustment
of the light direction.

2. TECHNICAL DATA AND SYMBOLS [P]

P1. Model index (the last letter indicates product color: W - White; B - Black); P2. Maximum power;
P3. Luminous flux; P4. Color temperature; P5. Color rendering index (CRI); P6. Battery specification;
P7. Runtime; P8. Input parameters; P9. Charging time (approx.); P10. Standby power consumption;
P11. Product dimensions; P12. Product weight; P13. Product materials; P14. Operating temperature;
P15. Protection class: IP20 - protected against solid objects >12 mm; no protection against moisture;
P16. Electrical protection: Class IIT - operates only on Safety Extra-Low Voltage (SELV) from the built-in
rechargeable battery or a USB power source. Do not connect directly to mains voltage; P17. For indoor
use only.

3. PRODUCT OVERVIEW [0]
01. Power button; 02. Brightness button; 03. Colour temperature button; O4. Battery level indicator; 05.
Charging port;

4. INSTALLATION [M]

M. Clip mounting. Use the integrated clip base to attach the lamp securely to a book, shelf edge or similar
surface.

M2. Standing use. Place the lamp on a stable horizontal surface.

5. OPERATION [U]

U1. Turning ON/OFF. Press the power button to switch the lamp on or off.

U2. Changing light colour. With the lamp on, press the colour temperature button to cycle through: 3000K
(warm white) > 4000K (neutral white) - 500K (cool white).

U3. Brightness adjustment.

+ Short press the brightness button to select preset levels: minimum > medium > maximu.

+ Press and hold the brightness button to adjust brightness smoothly.

6. BATTERY INDICATION [I]

Battery indication is available when the lamp is switched on or connected to a power source.

11. Charging. During charging, the battery indicator segments blink to show the current charge level.

12. Fully charged. When charging is complete, all indicator segments remain steadily lit.

13. Low battery. When the battery level is low, the indicator flashes to remind the user to recharge the
device.

7. CHARGING [(]

Connect the USB-A end of the cable to a compatible 5V power source and the other end to the lamp's
charging port. The battery indicator shows the charging status during the charging process. Use only
compatible 5V USB power sources.

8. BOX CONTENTS
LED lamp
Charging cable
User manual

9. MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

+ Clean the lamp using a soft dry or slightly damp cloth. Do not use abrasive cleaners, solvents or excessive
moisture. * Do not expose the product to water or liquids. * Fully recharge the product before long-term
storage and recharge at least every 4 months when not in use to preserve battery life. * Do not store the
product with a fully discharged battery, as deep discharge may permanently damage the battery. « Charge
only using the supplied cable and a compatible 5V USB power source. « Store in a cool, dry place away from
direct sunlight and heat sources. * Keep out of reach of children and pets. « Do not connect the product
directly to mains voltage - it operates only on Safety Extra-Low Voltage (SELV). * Do not disassemble,
modify or attempt to repair the product yourself.  The light source is non-replaceable. When it reaches the
end of its service life, the entire product must be replaced.  The product contains a rechargeable lithium
battery. Dispose of the product in accordance with local electronic waste regulations.

Failure to follow these instructions may result in fire, injury or property damage. The manufacturer shall
not be held liable for damage caused by improper use. The manufacturer reserves the right to make
technical changes and update this manual without prior notice. The latest version is available at: www.
videx.ua and www.videx.com.pl.

10. STORAGE AND TRANSPORTATION

Store the product in the original packaging in a dry, ventilated area protected from direct sunlight at
temperatures from -25°C to +40°C. Transportation is permitted by all types of covered transport in the
original packaging.

11. WARRANTY

The warranty period is indicated on the product packaging and begins from the date of sale. During the
warranty period, a defective product may be replaced or returned upon presentation of proof of purchase.
The warranty does not cover: * damage caused by improper use or installation; * unauthorised disassembly
or mechanical damage; * damage caused by force majeure (fire, flooding, voltage surges, etc.). Production
date and batch number are indicated on the product and its individual packaging.

© 000
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CHARGING [C]

12. All segments on -> fully charged.

13. Flashing indicator > low battery.

25% 50% 5% 100%

@ @9-0

~230V
50Hz/60Hz

Connect the USB-A end of the cable to a compatible 5V power source and the
other end to the lamp’s charging port.

UA - YKPAIHCbKA
AKYMYNSTOPHA CBITNOAIOBHA TAMNA U718 YUTAHHS

[lskyeMo, Lo 06panu npoaykT Videx.
Byab nacka, yBaHo npouuTaiiTe et nocibHUK KopucTyBaya nepes BUKOPUCTaHKAM Ta 36epexiTh itoro Ans
NOAa/bLUIOr0 KOPUCTYBAHHS.

1.0NUC BIAPOBY

Ll akymynsTopHa CBiTnogiogHa namna AnA YATaHHA NpU3HayeHa ANA BUKODUCTAHHS B NPUMILIEHK Ta
npaLioe Big B0y yMynsopa. Boxa (opTHe OCBITNEHHA ANS YMTAHHS Ta BIKO-
HaHHst NIOBCAKAGHHYIX 33BAAHb | MOXe GyTit nerko npukpinnena Ao KHUT, noAMLb a6o iHLLMX NOBEPXOHb 33
JI0NOMOroto B6Y0BAHOrO 3aTickaya. laMna Mae perynboBaHy ACKPABICTb Ta TP KoNbOpY CBiTNa Ha BGip
/NS ONTUMAALHOTO BIi3yanbHOro KOMQOPTY. THyuKa LiiKa A03BONSIE 3py|HO PerynioBaTY HaNPAMOK CBiTa.

2. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUAKM TA CUMBOIA [P]

P1. IHAeKc Mozieni (ocTaHHs nitepa BKasye Ha konip BupoBy: W - Ginuit; B - yophuil); P2. MakcumansHa
noTyxHicts; P3. Caitnosuit norik; P4. KonipHa parypa; P5. IHaexc Konbop ui (CRI); P6. Xa-
paKTepucTiki akymynstopa; P7. Yac poboru; P8. Bxiai napametpu; P9. Yac 3apamanHs (npubansHo);
P10. CnoxuaHHs eHeprii  pexumi ovikysarHs; P11. Po3mipy supoby; P12. Bara aupoby; P13. Marepiann
Bupody; P14. Poboya remneparypa; P15. Knac 3axucry: IP20 - 3axwienvil Bif TBepAVX nipeameria >12 M;
Hewae 3axwcty Bigi Bonor; P16. Enextpudnuii 3axuct: Knac 111 - npaujoe nuwwe Big 6e3neunol HagHubKol
Hanpyrvt (SELV) iz B6yRoaHoro akymynstopa abo Axepena xunenHs USB. He nigkniovaiite 6esnocepen-
HbO 710 Mepexi kvBneHHs; P17. Tinbkit Ang BUKOPUCTaHHA B npuMiLenHi. Bupi6 sinnosigac sumoram CTY
EN TEC 55015:2021, ACTY EN 61547:2016, ZICTY EN IEC 60598-1:2022, ICTY EN 60598-2-4:2019, [ICTY EN
50581:2014, ICTY EN 62321:2014,

3. 0MMAL BUPOBY [0]

01. Kronka xusnetns; 02. Knonka sickpasocti; 03. Knonka konipHoi Temneparypu; O4. Ingukatop pisHs
3apaqy; 05. Mopr 3apamaHHs;

4. BCTAHOBNEHHA [M]

M1. Kpinnetks 3a sonomoroto knincu. Bukopuctoyiire B6yR0BaHy knincy-0cHoBy, o6 3akpinuTut namny
0 KHUTW, Kpato noLi a6o nogi6Hoi noBepxHi.

M2. BukopucTanHs crostyut. PoamicTiTb namny Ha CTiidKiit ropu3oHTanbHiit noBepxHi.

5. KEPYBAHHS [U]

U1. YBIMK./BIAMK. HaTucHirb KHOMKY XMBAEHHS, LG YBIMKHYTH 360 BUMKHYTY Namny.

U2. 3MiHa konbopy CBiTa. Konut namna yBiMKHeHa, HaTUCHiT KHOMKY KonipHol TemnepaTypH, o6 nepemi-
Karvics Mix: 3000K (rennuih 6innit) > 4000K (weifpansHuii Ginuit) > 6500K (xonossuii Giwi).

U3. PerynioBaHs AckpasocTi.

+ KOpOTKO HATUCHITL KHOMKY ACKPABOCTI, W06 BUBPATH NONEPEAHbO BCTAHOBAEH PiBHi: MikiManbHui >
CePEAHii —> MaKCUMANsHItE.

+ HaTyIcKiTb | yTpuMyitTe KHOMKY ACKPaBOCTI, LLi0G MNaBHO PerynioBaTh ACKPaBicTb.

6. IHAVKATOP 3APSY BATAPEI [1]

IHauKarop 3apsay 6atapel LOCTYMHYA, KonM namna yBiMKHeHa abo NiaKniodeHa 40 AKepena KUBNeHHS.
I1. 3apamxanta. N Yac 3apaKaHKs cermenTh i pa 6arapei 6 yI04U NOTOUHMIA
piBeHb 3apaay.

12. NosHictio 3apamxeHo. M1icnA 3aBepLIeHHA 3apAAKaHHS BC CErMEHT iHANKATOPa NOCTIHO CBITATbCS.
13. Hursbkuit 3apsia 6arapel. Konv piseHb 3apspy Gatapel Hu3bkui, iHaukaTop 6auMac, Haragyioun Kopucry-
BaYesi NP0 HeoBXIHICT 3apAAKM PUCTOKD.

7. 3APAIKAHHA [C]

MiakniouiT KiHeus Kabento USB-A 4o cymicHoro fpkepena kusnewHs 5 B, a iHLmit Kikewb - 40 nopry 3a-
PAMKAHHA NaMNM. [HUKaTOp 3apaay baTapel NoKasye CTaH 3apAMKAHHA Nif YaC NPOLIECY 3aPAKAHHS.
BukopucToyiiTe anwue cymici pxepena xusnetns USB 5 B.

8. BMICT KOPOBKM
CsiTnopioaa namna
3apsaHuii kabens
[HCTpyKLiA 3 excnayaraui

9. IHCTPYKLLIT 3 OBC/IYTOBYBAHHS TA BE3MIEKY
+ MpoTupaitre namny M'sKoto cyxoio a6o 3nerka Bon0rolo TkaHUHoK. He BIKOPHCTOBYiTe abpasBHi 3acobn
/NS YULIEHHS, PO3YMHHIKU 360 HaaMipHy Bonory. « He ninnasaiire Bupi6 Bnnusy Boau a6o pinw. * Mos-
HicTio 3apaaiTh BUpI6 Nepen TpuBanUM 36epiraHHAM i 3apamKaiite itoro npuHiMHI KoXHi 4 MicALi, konn
BiH He BUKOPHCTOBYETbCA, L6 36epert Tepwik cayw6y 6atapel. « He 36epiraiire Bupi6 3 noskictio po3ps-
JUKEHIM akyMySTOPOM, OCKiNbKY FMBOKMIA po3psf MoXe I ioro. * 3apaxait
TLUe 33 OMOMOT0I0 Kabento, L0 NOCTa4aETbes, Ta CyMiCHOro Aepena kusnewts USB 5 B.  36epiraiire
B NPOXONIOZHOMY, CyXOMY MiCLi, NoAani Bi, NPAMUX COHAUHUX MPOMEHIB Ta [xepen Tenna. * 3bepiraiite B
HeA0CTyNHOMY ANg AiTelt Ta AOMALUHIX TBApUH MicL. * He nigkniovaiire Bupi6 Ge3nocepeanbo 4o Mepexi
- BiH NpaLloe nMwwe Bif, Ge3neyHol HagHu3bKoi Hanpyri (SELV). + He posbupaiire, He Moauikyiire Ta He
Hamaraifrecs CamocTiiiHo peMoHTyBaTi BUpIO. * [hkepeno Caitna, Wo MICTUTHCA B LbOMY CBITUMBHHKY, €
He3aMiHHM. YBeCh CBITUNbHYK MaE GyTv 3aMiHeHO 33 AOCATHEHHS [XepenoM CBiTna Kikug oro cpoky
nyx6u. + Bupi6 mictuT niriesy Gatapeto, Lo nepe3apsaKaETbes. Yrunisyiire BUpIO BIANOBIAHO A0 MicLe-
BIX MPaBIN YTUNI3aLT eNeKTPOHHIX BifXOAIB.
HepoTpumanHs WX iHCTpyKui/ MOXe NpU3BeCT A0 NOXeX), TPaBMyBaHHS ab0 NOWKOMKEHHS MaiiHa.
He: Hece Bianoi i 32 36uTkn, Cp i HeNPaBINbHIM BUKOPUCTAHHAM. Bupo6HUK
3anuIwac 3a 0600 NPaBO BHOCHTY TeXHiuHi 3MiHy Ta OHOBAIoBaTH Liei ociBHuK 6e3 nonepe;Hboro nosi-
fomnexHs. OCTaHHA BepCis 4OCTYNHa 3a afipecamit: www.videx.ua Ta www.videx.com.pl.

10. 3BEPITAHHSA TA TPAHCTIOPTYBAHHS
36epiraiire Bupi6 y opuriHanbHiit ynaKosLi y CyxoMy, NPOBITPIOBAHOMY NPUMILLIEHH, 3aXVLIEHOMY BIA
MIPAMIX COHAYHUX NPOMeHis, 3a Temneparypy 8ia ~25°C 4o +40°C. TpaHCNOpTYBaHHA A0380AEHO BCiMa Bit-

12. W pefni natadowane. Po zakoriczeniu fadowania wszystkie segmenty wskainika $wiecg $wiattem

P3.  Luminous flux 60Lm (max) et o DUMANE 1]
P4.  Color temperature 3000K/4000K/6500K

P5.  Color rendering index (CRI) | Ra >80

P6.  Battery specification 1000mAh Li-pol 3.7V U3. Short press > 3 brightness levels.

P7. Runtime <12h Hold - smooth dimming.

P8.  Input parameters USB-C5V 1A PRESS

P9.  Charging time (approx.) 1.5h

P10.  Standby power consumption| 60uA EATRERYNDICATTONT

P11.  Dimensions 290x85x30mm % 5% \75\%/ 100% 11. Blinking segments - charging. ciaghym.

I3. Niski poziom natadowania baterii. Gdy poziom natadowania baterii jest niski, wskaznik miga,
przypominajac uzytkownikowi o koniecznodci natadowania urzadzenia.

7. LADOWANIE [C]

Podtacz koricowke USB-A kabla do kompatybilnego Zrodta zasilania 5V, a druga kofcowke do portu
fadowania lampy. Wskaznik natadowania baterii pokazuje stan natadowania podczas fadowania. Uzywaj
wylacznie kompatybilnych Zrodet zasilania USB 5 V.

8. ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Lampa LED

Kabel fadujacy

Instrukcja obstugi

9, INSTRUKCJA KONSERWACJ1 1 BEZPIECZENSTWA

+ Czyéc lampe miekka, suchg lub lekko wilgotng $ciereczky. Nie uzywaj $rodkow czyszczacych o dziataniu
Sciernym, rozpuszczalnikéw ani nadmiernej wilgoci. « Nie wystawiaj produktu na dziatanie wody ani innych
plyndw. « Przed dhugotrwatym przechowywaniem nataduj catkowicie produkt i taduj go co najmniej co 4
miesiace, gdy nie jest uzywany, aby wydtuzy¢ Zywotno$¢ baterii. + Nie przechowuj produktu z catkowicie
roztadowanym akumulatorem, poniewai gfebokie roztadowanie moze go trwale uszkodzic. « taduj
wylacznie za pomocg dotaczonego kabla i kompatybilnego Zrddfa zasilania USB 5 V. « Przechowuj w
chtodnym, suchym miejscu,  dala od bezposredniego $wiatta stoneczneqo i Zrédet ciepta. « Trzymaj poza
zasiegiem dzieci | zwierzat domowych. + Nie podtaczaj produktu bezposrednio do napiecia sieciowego -
dziata on wylcznie w trybie bezpiecznego, bardzo niskiego napiecia (SELV). » Nie rozbieraj, nie modyfikuj
ani nie probuj samodzielnie naprawia¢ produktu. * Zrddto $wiatfa nie jest wymienne. Po osiagnieciu korica
okresu uzytkowania nalezy wymienic caty produkt. * Produkt zawiera akumulator litowo-jonowy. Produkt
nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw elektronicznych.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac pozar, obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem. Producent
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i aktualizacji niniejszej instrukgji bez
uprzedniego powiadomienia. Najnowsza wersja jest dostepna na stronach internetowych: www.videx.ua
i www.videx.com.pl.

10. PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT

Produkt nalezy przechowywac w oryginalnym of ju, w suchym, pr miejscu, chroniac
przed bezposrednim dziafaniem promieni stonecznych, w temperaturze od -25°C do +40°C. Dozwolony
jest transport wszystkimi rodzajami transportu krytego w oryginalnym opakowaniu.

11. GWARANCJA

Okres gwarancji podany jest na opakowaniu produktu i rozpoczyna sie od daty sprzedazy. W okresie
gwarancji wadliwy produkt moze zosta¢ wymieniony lub zwrdcony za okazaniem dowodu zakupu.
Gwarancja nie obejmuje: « uszkodzeri powstatych w wyniku niewfasciwego uzytkowania lub instalacji
+ nieautoryzowanego demontazu lub uszkodzen mechanicznych; + uszkodzert powstatych w wyniku sity
wyzszej (pozar, zalanie, przepiecia itp.). Data produkji i numer partii znajduja sie na produkcie i jego
opakowaniu jednostkowym.

-CESTINA
DOBHJECE LED CTEC] LAMPA

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt Videx.
Ped poufitim si peclivé prectéte tuto ufivatelskou prirucku a uschovejte si ji pro budoucf pouiti.

1. POPIS PRODUKTU

Tato dobijecf LED teci lampa je urcena pro pouiti v interiéru a funguje na vestavénou dobfjecf baterii.
Poskytuje pohodiné osvétlenf pro ctenf a kazdodenni dkoly a Ize ji snadno pfipevnit na knihy, police
nebo jiné povrchy pomoci integrovaného klipu. Lampa md nastavitelnj jas a tfi volitelné barvy svétla pro
optimélni vizudlni pohodli. Flexibilnf krk umozfiuje pohodiné nastaveni sméru svétla.

2. TECHNICKE UDAJE A SYMBOLY [P]

P1. Index modelu (posledni pismeno oznacuje barvu produktu: W - bila; B - ernd); P2. Maximalni vkon;
P3. Svételny tok; P4. Teplota chromaticnosti; P5. Index podani barev (CRI); P6. Specifikace baterie; P7. Doba
provozu; P8. Vistupni parametry; P9. Doba nabijent (pribliiné); P10. SpotFeba energie v pohotovostnim
rezimu; P11. Rozméry produktu; P12. Hmotnost produktu; P13. Materidly vjrobku; P14, Provozni teplota;
P15. Trida ochrany: 1P20 - chranéno proti pevnym predmétim >12 mm; bez ochrany proti vihkosti; P16.
Elektrickd ochrana: Trida III - funguje pouze na bezpecné nizké napéti (SELV) z vestavéné dobfjeci baterie
nebo ze zdroje napajeni USB. Nepripojujte pifimo k sitovému napéti; P17. Pouze pro vnitfnf poufiti.

3, PREHLED VYROBKU [0]
01. Tlacitko napéjeni; 02. Tlacitko jasu; 03. Tlatitko teploty barev; O4. Indikator trovné nabiti baterie;
05. Nabfjeci port;

4. INSTALACE [M]

M1. Upevnéni klipem. Pomocf integrované spony bezpecné pfipevnéte lampu ke knize, okraj police nebo
podobnému povrchu.

M2. Pouiti ve stoje. Umistéte lampu na stabilni vodorovny povrch.

5.PROVOZ{U]

U1. Zapnuti/vypnuti. Stisknutim tlacitka napdjeni lampu zapnete nebo vypnete.

U2. Iména barvy svétla. Pri zapnuté lampé stisknéte tlacitko teploty barev pro prepindni mezi: 300K (tepld
bild) > 4000K (neutrdlni bild) 2> 6500K (studen bild).

U3. Nastaveni jasu.

* Krétkym stisknutim tlatitka jasu vyberte prednastavené drovné: minimalni > stredni > maximalni.

+ Stisknutim a podrzenim tlatitka jasu plynule upravite jas.

6. INDIKACE BATERIE [1]

Indikace baterie je k dispozici, kdyZ je lampa zapnuté nebo pfipojena ke zdroji napajeni.

I1. Nabfjeni. B&hem nabijeni blikaji segmenty indikétoru haterie, aby zobrazovaly aktudln droveri nabiti.
12. Piné nabito. Po dokonceni nabijeni v3echny segmenty indikatoru sviti trvale.

13. Nizké droveri nabiti baterie. Pokud je Groven nabiti baterie nizkd, indikator blikd, aby ufivateli
pfipomnél, Ze je nutné zafizen nabit.

7. NABIJENI [C]
Pripojte konec kabelu USB-A ke kompatibilnimu zdroji napéjeni 5 V a druhy konec k nabijecimu portu
lampy. Indikétor baterie zobrazuje stav nabijeni béhem nabfjeni. Pouzivejte pouze kompatibilni 5V USB
zdroje napdjeni.

8. OBSAH BALEN
LED lampa

Nabijeci kabel
Udivatelskd pfirucka

9. POKYNY PRO UDRZBU A BEZPECNOST

+ Lampu Cistéte mékkym suchym nebo mirné vihkym hadrikem. Nepouzivejte abrazivni isticf prostredky,
rozpoustédla ani nadmérnou vihkost. * Nevystavujte vyrobek vodé ani kapalindm. « Pfed dlouhodobym
skladovanim vyrobek piné nabijte a pokud jej nepouzivte, nabijte jej alespori kazdé 4 mésice, abyste
prodlouili Zivotnost baterie. + Neskladujte vjrobek s pIné vybitou bateri, protoze hluboké vybiti miize
baterii trvale poskodit. + Nabijejte pouze pomoci dodaného kabelu a kompatibilniho 5V USB zdroje
napajeni. » Skladujte na chladném a suchém misté mimo dosah primého slunecniho zafeni a zdroji tepla.
+ Uchovavejte mimo dosah déti a domadcich vifat. « Nepfipojujte vyrobek pfimo k sitovému napéti -
funguje pouze na bezpené nizké napéti (SELV). * birejte, jte ani se Sejte virobek

+ ] t

dpovédnost za Skody zplisob p poutitim. Vijrobce si vyhrazuje pravo provddet technické
mmény a aktualizovat tento manudl bez predchoziho upozornéni. Nejnovéjsi verze je k dispozici na
webovych strdnkdch: www.videx.ua a www.videx.com.pl.

10. SKLADOVAN A PREPRAVA

Vjrobek skladute v origindlnim obalu na suchém, vétraném misté chranéném pred pfimym slune¢nim
zéfenim pfi teplotéch od -25 °C do +40 °C. Pfeprava je povolena viemi druhy krytych dopravnich
prostfedkd v origindInim obalu.

1. ZARUKA

Zarucni doba je uvedena na obalu vyrobku a zatind béZet datem prodeje. Béhem zéruéni doby lze
vadny vjrobek vyménit nebo vratit po predlozeni dokladu o koupi. Zdruka se nevztahuje na: + poskozent
zplisobené nespravnym pouitim nebo instalaci; * neopravnénou demontdz nebo mechanické poskozeni; »
poskozeni zplisobené vyssi moci (poZdr, zplavy, prepéti atd.). Datum vyroby a Cislo Sarze jsou uvedeny na
vyrobku a jeho individudInim obalu.

SK - SLOVENSKY »
NABIJATELNA LED LAMPA NA CITANIE

Dakujeme, Ze ste si vybrali produkt spoloénosti Videx.
Pred pouitim si pozorne precitaje tdto pouZivatelskd prirucku a uschovajte siju pre budce pouiitie.

1. POPIS PRODUKTU

Této nabijatelnd LED lampa na Citanie je urend na vniitorné pouZitie a funguje na vstavand nabfjatelnd
batériu. Poskytuje pohodiné osvetlenie na Citanie a kazdodenné dlohy a dé sa jednoducho pripevnit na
knihy, police alebo iné povrchy pomocou integrovaného Klipu. Lampa mé nastavitelny jas a tri volitelné
farby svetla pre optimélne vizudIne pohodlie. Flexibilny krk umoiiiuje pohodiné nastavenie smeru svetla.

2. TECHNICKE UDAJE A SYMBOLE [P]

P1. Index modelu (posledné pismeno oznacuje farbu produktu: W - biela; B - ierna); P2. Maximéiny
vikon; P3. Svetelnj tok; P4. Teplota farby; PS. Index podania farieb (CRI); PG. Specifikcia batérie;
P7. Prevédzkovd doba; P8. Vstupné parametre; P9. Cas nabijania (pribliine); P10. Spotreba energie v
pohotovostnom rezime; P11. Rozmery produktu; P12. Hmotnost produktu; P13. Materidly vyrobku; P14.
Prevadzkovd teplota; P15. Trieda ochrany: IP20 - chrdnené pred pevnymi predmetmi >12 mm; Ziadna
ochrana proti vihkosti; P16. Elektrickd ochrana: Trieda I11 - funguje iba na bezpecné nizke napatie (SELV)
10 vstavanej nabijatelnej batérie alebo zdroja napdjania USB. Nepripdjajte priamo k sietovému napétiu;
P17. Len na vnditorné pouiitie.

3, PREHLAD VYROBKU [0]
01. Tlaidlo napéjania; 02. Tlacidlo jasu; 03. Tlacidlo teploty farieb; O4. Indikétor Grovne nabitia batérie;
05. Nabfjaci port;

4. INSTALACIA [M]

M1. Upevnenie klipom. PouZite integrovany Klip na bezpecné pripevnenie lampy ku knihe, okraju police
alebo podobnému povrchu.

M2. Pouzivanie v stoji. Umiestnite lampu na stabilnj vodorovny povrch.

5. PREVADZKA [U]

U1. Zapnutie/Vypnutie. Stlacenim tlacidla napajania lampu zapnete alebo vypnete.

U2. Zmena farby svetla. Ked je lampa zapnutd, stlacte tlacidlo teploty farieb a prepinajte medzi: 3000K
(teplé biela) 2> 4000K (neutréIna bielz) => 650K (studend biela.

U3. Nastavenie jasu.

+ Kratkym stlacenim tlacidla jasu vyberte prednastavené drovne: minimélna O strednd 0 maximdlna.

+ Stlacenim a podrzanim tlacidla jasu plynule upravte jas.

6. INDIKACIA BATERIE 1]

Indikécia batérie je k dispozicii, ked je lampa zapnutd alebo pripojend k zdroju napdjania.

1. Nabfjanie. Potas nabijania blikaj segmenty indikdtora batérie, aby zobrazovali aktudlnu Grovefi nabitia.
12. Uplne nabita. Po dokonceni nabijania vsetky segmenty indikdtora svietia nepretriite.

I3. Nizka droven nabitia batérie. Ked je droven nabitia batérie nizka, indiktor blik, aby pripomenula
poutivatelovi, Ze je potrebné zariadenie nabit.

7. NABIJANIE [C]

Pripojte koniec kabla USB-A ku kompatibilnému 5V zdroju napdjania a druhy koniec k nabfjaciemu portu
lampy. Indikator batérie zobrazuje stav nabijania potas procesu nabijania. Pouzivajte iba kompatibilné 5
V USB zdroje napdjania.

8. OBSAH BALENIA
LED lampa

Nabfjacf kabel
Poutivatelska prirucka

9. UDRZBA A BEZPECNOSTNE POKYNY
+ Lampu distite makkou suchou alebo mierne vihkou handrickou. Nepouiivajte abrazivne Cistiace
prostriedky, rozpStadla ani nadmernd vihkost. « Nevystavujte vjrobok vode ani tekutindm. « Pred
dlhodobym skladovanim vyrobok Gpine nabite a nabijajte ho aspori kazdé 4 mesiace, ked sa nepouziva,
aby ste zachovali Zivotnost batérie. « Neskladujte vyrobok s tplne vybitou batériou, pretoze hiboké vybitie
moZe batériu trvalo poskodit. + Nabjajte iba pomocou dodaného kabla a kompatibilného 5 V USB zdroja
napdjania. * Skladujte na chladnom a suchom mieste mimo dosahu priameho sinetného Ziarenia a zdrojov
tepla. + Uchovévajte mimo dosahu deti a domécich zvierat. * Nepripdjajte vjrobok priamo k siefovému
napatiu - funguje iba na bezpecné nizke napatie (SELV). * Nerozoberajte, neupravujte ani sa nepokiisaj
vyrobok sami opravit. « Svetelny zdroj nie je vymenitelny. Ked dosiahne koniec svojej Zivotnosti, musi
sa vymenit cely vjrobok. « Vyrobok obsahuje nabijatelnd litiovdi batériu. Vyrobok zlikvidujte v stlade s
miestnymi predpismi o elektronickom odpade.
NedodrZanie tychto pokynov moze viest k poiiaru, zraneniu alebo poskodeniu majetku. Vjrobca
dpovedd za Skody spdsobené nesprdvnym pouivanim. Vjrobca si vyhradzuje pravo vykonévat
technické zmeny a aktualizovat tento ndvod bez predchddzajticeho upozorenia. Najnovsia verzia je k
dispozicii na: www.videx.ua a www.videx.com.pl.

10. SKLADOVANIE A PREPRAVA

Vjrobok skladujte v origindinom obale na suchom, vetranom mieste chrdnenom pred priamym slne¢nym
tiarenim pri teplotch od -25 °C do +40 °C. Preprava je povolend vietkymi druhmi krytej dopravy v
origindlnom obale.

11. ZARUKA

Zdrund doba je uvedend na obale vyrobku a zatina plynit od ddtumu predaja. Pocas zdrucnej doby je
mozné chybny vyrobok vymenit alebo vratit po predlozeni dokladu o kiipe. Zéruka sa nevztahuje na:
poskodenie spdsobené nespravnym pouivanim alebo in3taldciou; + neopravnend demontéi alebo
mechanické poskodenie; « poskodenie spdsobené vy3Sou mocou (poZiar, zaplavy, prepdtie atd.). Datum
vyroby a cislo Sarze G uvedené na vrobku a jeho individudinom obale.

HO- MAGYAR, »
UJRATOLTHETO LED-ES OLVASOLAMPA

Koszonjiik, hogy a Videx terméket vélasztotta.
Haszndlat eldtt figyelmesen olvassa el ezt a haszndlati Gtmutatdt, és Grizze meg késtbbi felhasznélds
céljahal.

1. TERMEKLETRAS

Bz az Gjratblthetd LED-es olvas6ldmpa beltéri hasznalatra késziilt, és beépitett Gjratolthetd akkumuldtorral
miikodik. Kényelmes megvildgitast biztosit olvasashoz és mindennapi khoz, és a beépitett csiptetd
segitségével konnyen rogzithetd konyvekre, polcokra vagy més feliiletekre. A limpa dllithatd fényerovel
és hdrom vdlaszthatd fényszinnel rendelkezik az optimalis vizudlis kényelem érdekében. A rugalmas nyak
lehet6vé teszi a fény irdnyanak kényelmes bedllitasat.

2. M{SZAKI ADATOK £S SZIMBOLUMOK [P]

P1. Modellindex (az utolsd bet(i a termék szinét jelzi: W - Fehér; B - Fekete); P2. Maximélis teljesitmény;
P3. Fényaram; P4. Szinhdmérséklet; PS. Szinvisszaadasi index (CRI); P6. Akkumuldtor specifikdciéja; P7.
Uzemid6; P8. Bemeneti paraméterek; P9. Toltési idd (kb.); P10. Készenléti energiafogyasztas; P11. Termék
méretei; P12. Termék sdlya; P13. Termék anyagai; P14. Uzemi homérséklet; P15, Védelmi osztaly: IP20 -
>12 mm-es szilérd targyak ellen védett; nincs nedvesség elleni védelem; P16. Elektromos védelem: IIL.
osztdly - csak a beépitett (jratolthetd akkumuldtorrdl vagy USB tapforrasrdl miikodd biztonségi extra
alacsony fesziiltséggel (SELV) mikodik. Ne csatlakoztassa kézvetlenil a haldzati fesziiltséghez; P17. Csak
beltéri haszndlatra.

3, TERMEK ATTEKINTESE [0]
01. Bekapcsoldgomb; 02. Fényer6 gomb; 03. Szinhémérséklet gomb; O4. Akkumuldtor toltdttségi
szintjének jelz8je; 05. ToltSport;

4. TELEPITES [M]

M1. Csipeszes rogzités. A beépitett csipeszes talp segitségével rogzitse a lampat biztonségosan egy
kdnyvhdz, polc széléhez vagy hasonld felilethez.

M2. Alld haszndlat. Helyezze a ldmpét stabil, vizszintes feliletre.

5. MUKODES [U]

U1. BE-/KIkapcsolds. Nyomja meg a bekapcsoldgombot a ldmpa be- vagy kikapesoldsahoz.

U2. A fény szinének modositdsa. Bekapcsolt lampa mellett nyomja meg a szinhdmérséklet gombot a
kvetkez6 szinek kizotti valtashoz: 3000K (meleg fehér) > 4000K (semleges fehér) > 6500K (hideg fehér).
U3. Fényerd bedllitasa.

+ Nyomja meg réviden a fényerd gombot az elGre bedllitott szintek kivalasztdsahoz: minimum > kézepes
> maximum,

+ Nyomja meg és tartsa lenyomva a fényerd gombot a fényerd egyenletes bedllitasahoz.

6. AKKUMULATOR JELZO [1]

Az akkumuldtor jelz6fénye akkor érhetd el, ha a limpa be van kapcsolva vagy dramforrdshoz van
csatlakoztatva,

1. Toltés. Toltés kozben az akkumulatorjelzd szegmensek villognak, jelezve az aktudlis tolt6ttségi szintet.
12. Teljesen feltoltve. A toltés befejezése utdn az osszes jelz6szegmens folyamatosan vildgit.

13. Alacsony akkumulatortoltdttség. Ha az akkumulator toltottségi szintje alacsony, a jelz6fény villog, hogy
emlékeztesse a felhasznaldt az eszkz Gjratoltésére.

7.70LTES [(]

Csatlakoztassa a kabel USB-A végét egy kompatibilis 5 V-os dramforréshoz, a mésik végét pedig a
[dmpa toltportjdhoz. Az akkumulatorjelz6 a toltési folyamat sordn mutatja a toltési dllapotot. Kizérdlag
kompatibilis 5 V-os USB dramforrasokat hasznaljon.

8.DOBOZ TARTALMA
LED [dmpa

Tolttkabel
Felhasznéloi kézikonyv

9, KARBANTARTASI ES BIZTONSAG UTASITASOK
+ Tisztitsa meg a ldmpét puha, szdraz vagy enyhén nedves ruhdval. Ne hasznéljon siroldszereket,



oldészereket vagy tilzott nedvességet. « Ne tegye ki a terméket viznek vagy folyadékoknak. « Hossz( tavi
tdrolas elditt toltse fel teljesen a terméket, és haszndlaton kivill legalabb 4 havonta toltse fel az akkumuldtor
élettartamdnak megdrzése érdekében. « Ne tdrolja a terméket teljesen lemeriilt akkumuldtorral, mivel a
mélykisilés véglegesen kdrosithatja az akkumuldtort. « Kizérélag a mellékelt kabellel és kompatibilis 5 V-0
USB dramforrassal toltse.  Hiivds, szdraz helyen, kdzvetlen napfénytdl és hoforrdsoktd tavol tarolando.
+ Gyermekektdl és hézidllatoktdl elzdrva tartandd. « Ne csatlakoztassa a terméket kozvetlenil a hlézati
feszilltséghez - csak biztonsagi extra alacsony fesziiltségen (SELV) miikodik. « Ne szerelje szét, ne médositsa
és ne probdlja meg sajdt maga javitani a terméket. « A fényforrds nem cserélhet6. Amikor eléri élettartama
végét, a teljes terméket ki kell cserélni. « A termék egy (jratolthetd litium akkumulatort tartalmaz. A
terméket a helyi elektronikai hulladékokra vonatkozd eldirasoknak megfelelen drtalmatlanitsa.

Ajelen utasitésok be nem tartdsa tiizet, sériilést vagy anyagi kdrt okozhat. A gyartd nem vallal feleldsséget
a nem rendeltetésszer(i haszndlathdl eredd kérokért. A gyarté fenntartja a jogot, hogy elézetes értesités
nélkill miiszaki vdltoztatdsokat hajtson végre és frissitse ezt a kézikonyvet. A legjabb verzié elérhetd a
kdvetkez0 cimeken: www.videx.ua és www.videx.com.pl.

10. TAROLAS £S STALLITAS

A terméket eredeti csomagoldsaban, szdraz, szell6z6 helyen, kbzvetlen napfénytdl védve, -25°C és +40°C
kozdtti homérsékleten tarolja. A szallitds mindenféle fedett szdllitési moddal, eredeti csomagoldsban
megengedett.

11. GARANCIA

A j6téllsi iddszak a termék csomagoldsén van feltiintetve, és az eladds datumatol kezdddik. A jotallasi
iddszak alatt a hibds termék a vdsarldst igazol6 bizonylat bemutatdsdval kicserélhetd vagy visszakiildhetd.
A j6téllds nem terjed ki: « a nem megfeleld hasznélat vagy telepités okozta kdrokra; + jogosulatlan
szétszerelésre vagy mechanikai sérilésekre; « vis maior (tliz, drviz, tilfeszilltség stb.) okozta kdrokra. A
qyartdsi datum és a gyartasi tételszdm a terméken és annak egyedi csomagoldsén talalhato.

RO-ROMANA
LAMPA DE CITIT LED REINCARCABILA

V& multumim cd ati ales un produs Videx.
Vid rugam sd cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de utilizare si sa il pastrati pentru referinte
ulterioare.

1. DESCRIEREA PRODUSULUI

Aceasta lampa de citit LED reincarcabila este conceputd pentru utilizare in interior si functioneaza cu o
baterie reincarcabild fncorporatd. Oferd o iluminare confortabila pentru citit si sarcini zilnice si poate fi
usor atasatd la cart, rafturi sau alte suprafete folosind clema integrata. Lampa dispune de luminozitate
reglabild si trei culori de lumind selectabile pentru un confort vizual optim. Gatul flexibil permite reglarea
convenabild a directiei luminii.

2. DATE TEHNICE SI SIMBOLURI [P]

P1. Indexul modelului (ultima literd indicé culoarea produsului: W - Alb; B - Negru); P2. Putere maxima;
P3. Flux luminos; P4. Temperatura de culoare; PS. Indicele de redare a culorilor (IRC); P6. Specificatiile
bateriei; P7. Durata de functionare; P8. Parametrii de intrare; P9. Timp de incdrcare (aprox.); P10. Consum
de energie in standby; P11. Dimensiunile produsului; P12. Greutatea produsului; P13. Materiale ale
produsului; P14. Temperatura de functionare; P15. Clasa de protectie: IP20 - protejat impotriva obiectelor
solide 12 mm; féra protectie impotriva umezelii; P16. Protectie electrica: Clasa I1I - functioneaza numai
la tensiune foarte joasd de sigurantd (SELV) de la bateria reincarcabila fncorporatd sau de la o sursd de
alimentare USB. Nu conectati direct la tensiunea retelei; P17. Doar pentru utilizare in interior.

3. PREZENTARE GENERALA A PRODUSULUI [0]
01. Buton de alimentare; 02. Buton de luminozitate; 03. Buton de temperaturd a culorii; O4. Indicator al
nivelului bateriei; 05. Port de Incarcare;

4. INSTALARE [M]

M1. Montare cu clemd. Utilizati baza cu clemd integratd pentru a fixa lampa in sigurantd pe o carte, 0
margine de raft sau o suprafatd similard.

M2. Utilizare Tn picioare. Asezati lampa pe o suprafatd orizontald stabila.

5. FUNCTIONARE [U]

U1. PORNIRE/OPRIRE. Apdsati butonul de alimentare pentru a porni sau opri lampa.

U2. Schimbarea culorii luminii. Cu lampa aprinsd, apasati butonul pentru temperatura culorii pentru a
parcurge: 3000K (alb cald) > 4000K (alb neutru) > 6500K (alb rece).

U3. Reglarea luminozitati.

+ Apdisati scurt butonul de luminozitate pentru a selecta nivelurile presetate: minim > mediu > maxim.
+ Apdsati si mentineti apasat butonul de luminozitate pentru a regla luminozitatea uniform.

6. INDICAREA BATERIEI [I]

Indicarea bateriei este disponibild atunci cand lampa este pornitd sau conectatdla o sursd de alimentare.

I1. Incdrcare. In timpul incdrcdrii, segmentele indicatorului bateriei clipesc pentru a afisa nivelul actual
dencarcare.

12. Complet incdrcatd. Cand Incdrcarea este completd, toate segmentele indicatorului ramén aprinse
constant.

13. Baterie descarcatd. Cand nivelul bateriei este scazut, indicatorul clipeste pentru a reaminti utilizatorului
sd reincarce dispozitivul.

7.INCARCARE (]

Conectati capatul USB-A al cablului la o sursd de alimentare compatibila de 5V si celdlalt capdt a portul de
incdrcare al lampil. Indicatorul bateriei aratd starea de fncércare in timpul procesului de incarcare. Folositi
numai surse de alimentare USB compatibile de 5 V.

8. CONTINUTUL CUTIET
Lampa LED

Cablu de incarcare
Manual de utilizare

9, INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE SI SIGURANTA

+ Curdtati lampa folosind o lavetd moale, uscatd sau usor umeda. Nu utilizati produse de curatare abrazive,
solventi sau umiditate excesiva. « Nu expuneti produsul la apd sau lichide. « Reincarcati complet produsul
inainte de depozitarea pe termen lung si reincarcati-| cel putin a fiecare 4 luni atunci cand nu este utilizat
pentru a conserva durata de viafd a bateriei. » Nu depozitati produsul cu o baterie complet descarcatd,
deoarece descarcarea profunda poate deteriora permanent bateria. + Incarcati numai folosind cablul
furnizat si o sursd de alimentare USB compatibil de 5 V. « Depozitati intr-un loc récoros si uscat, ferit
de lumina directd a soarelui si de surse de caldurd. « A nu se ldsa la indeména copiilor si a animalelor de
companie. * Nu conectati produsul direct la tensiunea retelei electrice - functioneazd numai la tensiune
foarte joasd de sigurantd (SELV). * Nu dezasamblati, modificati i nu incercati sd reparati singur produsul.
+ Sursa de lumind nu este fnlocuibilé. Cénd ajunge la sfarsitul duratei sale de viatd, fntregul produs
trebuie nlocuit. * Produsul contine o baterie reincarcabild cu litiu. Aruncati produsul in conformitate cu
reglementdrile locale privind deseurile electronice.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la incendii, vtamari corporale sau daune materiale.
Producdtorul nu va fi tras la raspundere pentru daunele cauzate de utilizarea necorespunzdtoare.
Producdtorulfsi rezerva dreptul de a efectua modificari tehnice si de a actualiza acest manual féra notificare
prealabild. Cea mai recenta versiune este disponibild la: www.videx.ua si www.videx.com.pl.

10. DEPOZITARE SI TRANSPORT

Deporitati produsul in ambalajul original, intr-un loc uscat, ventilat, protejat de lumina directd a soarelui, la
temperaturi cuprinse fntre -25°C i +40°C. Transportul este permis prin toate tipurile de transport acoperit,
inambalajul original.

11. GARANTIE .

Perioada de garantie este indicatd pe ambalajul produsuluisiincepe sd curgd dela data vanzarii. In perioada
de garantie, un produs defect poate fi inlocuit sau returnat la prezentarea dovezii de achizitie. Garantia nu
acoperd: » daunele cauzate de utilizarea sau instalarea necorespunzatoare; * dezasamblarea neautorizata
sau deteriorarea mecanicd; * daunele cauzate de fortd majord (incendiu, inundatii, supratensiuni etc.).
Data productiei si numarul lotului sunt indicate pe produs si pe ambalajul sau individual.

BG - BbJITAPCKM
AKYMY/TATOPHA LED JTAMIA 3A YETEHE

Bnarogapum i, Ye u3bpaxte npoaykT Ha Videx.
Mons, npouereTe BHUMaTenHo ToBa PbKOBOACTBO 3a NoTpeGuTens npeau ynoTpe6a v ro 3anasere 3a Gbe-
Ut CNPaBKM.

1. ONCAHWE HA MIPOAIYKTA

Ta3u akymynatopra LED namna 3a deteHe e npenHasHayeHa 3a ynotpeba Ha 3akputo u paotw  Brpasena
aKymynaropHa batepus. Ta ocUrypsiBa KOMQOPTHO OCBETIEHYE 33 UeTeHe I eXeLIHEBHIN 3324t U MOKe
TIECHO f12 Ce 3aKPEITH KbM KHITH, PadyToBe Wi [ipyri MIOBBPXHOCTH C MOMOLLTA Ha BrpajieHara Wunka. Nlam-
nara e ¢ perynvpyema spKocT U Tpit U36upaemin UBsTa Ha 3 BI3yaneH KoMopr.
TbBKABAT LLMIKA 1103807158 YAOBHO PerynupaHe Ha N0COKaTa Ha CBeTANHATa.

2. TEXHUYECKI JAHHV 1 CUMBONK [P]

P1. MHgekc Ha Mopena (nocneaHara 6ykea noka3sa useta Ha npoaykTa: W - bsin; B - Yepew); P2. Makcu-
ManHa MolwHocT; P3. Ceetnuen notok; P4. LiseTHa Temneparypa; PS. Unaexc Ha usetonpepasate (CRI);
P6. Cneundwkaus Ha Garepusira; P7. Bpeme Ha pabiota; P8. Bxogu napameTpu; P9. Bpewe 3a 3apexia-
He (npubauutento); P10. KoHcymaLns Ha eHeprus B pexum Ha rotosHocT; P11. Pasmepi Ha npogykTa;
P12. Terno a npoaykra; P13. Marepuanu Ha nponykta; P14. PabotHa Temneparypa; P15. Knac Ha 3awuura:
1P20 - 3awwwTeH OT TBbPAYK NpeaMeTi 12 MM; HAMa 3aluuTa ot Brara; P16. Enextpudecka 3auuTa: Knac
II - pabot camo c Be3onacHo CBpbXHHCKO Hanpexetue (SELV) ot Brpazienara akymynatopHa arepus
uni USB U3TOUHNK Ha 3axpaHBaHe. He cBbp3BaiiTe AMPEKTHO KbM enekTpiyeckara Mpexa; P17. Camo 3a
ynotpeda Ha 3aKputo.

3. OBLL NPEMNEL HA TIPOAYKTA O]
01. byrox 3a 3axpanBsate; 02. byToH 3a apkoct; 03. byTok 3a uBeTHa Temnepatypa; O4. MHauKarop 3a Hiuso
Ha Gatepusta; 05. Mopr 33 3apexaane;

4. MOHTAX [M]

M1. MokTax ¢ Wwunka. V3non3saiire BrpajeHara 0CHOBA C LUUMKa, 33 3 3aKpeniTe Namnata 33paso KbM
KHHra, pbb Ha pagT nan noao6Ha nosbpXHOCT.

M2. U3non3sane B u3npasexo nonoxerue. MocTaseTe namnata BbpXy CrabunHa XopU30HTaNHa NOBLPXHOCT.

5. PABOTA[U]

U1. BinioyBare/u3knioyBare. HatcHere 6yTona 3a 3axparBaHe, 3a f1d BKIIOYNTE UMK M3KNK0YATe NaMnaTa.
U2. MpomsHa Ha LBeTa Ha cBeTAMHaTa. MK BKKOYeHa NamNa, HaTiCHeTe GyTOHa 3a LiBeTHa Temneparypa,
3a fa npesxaiousare Mexay: 3000K (ronno 6an0) - 4000K (Heyrpano 6410) - 6500K (cryaeqo 640).

3. Perynupane Ha ApKocTTa.

+ Harviciere kpako Gy7oHa 3a ApKocT, 3a Aa uGepere npedBaPHTENHO 33R3REHH HIIBA: MUHIMATHO —>
CPEAHO > MAKCUMATHO.

+ HarucHere 1 3aapbxTe GyToHa 3a ApKOCT, 3a Aa perynvpare NNaBHo APKOCTTa.

6. MHAVKALAA 3A BATEPUATA [1]
IHanKaTopbT 3a GaTepuaTa e HanuyeH, KoraTo Namnata e BKTIOYEHA W € CBbP3aHa KbM U3TOYHUK Ha
3aXpaHBaHe.

.3y Mo Bpeme Ha
TeKYLLIOTO HUBO Ha 3apA.
2. Hambo 3apeseHa. Korato 3apeiaaHeto npKIodi, BCAYKI CETMEHTH Ha UHAUKATOPa CBETAT nocTo-
AHHO.

CErMeHTUTe Ha pa3a ﬁaTepmma MUrat, 3a a noKaxat

3. Hucka Garepus. Korato HUBOTO Ha BaTepisiTa e HICKO, MHAVKATOPBT MUT, 33 3 HAMOMHM Ha NOTpe6M-
Tens fia npe3apeay yCTpoilcTBoTo.

7. 3APEXXIAHE [C]

Cabpere USB-A kpas Ha Kabena kbM CbBMECTAM 5\ USTOYHUK Ha 3axpaHBaHe, a Apyris Kpaii KbM nopra
3a 3apeK/aHe Ha namnara. VWauKaTopsT 3a GaTepusTa NoKka3sa CbCTORHUETO Ha 3apEXAaHe N0 BpeMe Ha
npoLieca Ha 3apexiate. W3non3saiire camo cbBMecTMi 5V USB U3TOYHMLM Ha 3axpaHBaHe.

8. ChIbPXXAHVE HA KYTUATA
LED namna

Kaben 3a 3apexzaHe
PbKOBOZCTBO 38 NoTpe6UTENs

9. MHCTPYKLIMY 3A OJ/IPHXKA 11 BE3ONACHOCT
+ MoyucraaiiTe Niamnara ¢ Meka, Cyxa W Neko BRaXHa Kbpna. He u3non3saiite abpasuBHi NoUNCTBALLM
penaparu, pasreof wn pHa Bnara. * He u3naraiite npogykta Ha BOJA WM TeYHOCTH. *
3apefiere HanbAHO NPOAYKTa NPeAy AbATOCPOUHO CbXPaHEHHE 1 0 3apeiaiiTe NOHe Ha BCekn 4 Meceua,
KOraTo e ro u3non3gare, 3a A3 3anasuTe XWBOTa Ha batepusta. + He CbxpansBailTe NpoayKTa ¢ HambAHo
pa3pesiena Barepus, Tbil kato AbMGOKOTO paspexaaHe Moxe TpaiiHo Aa 5 NoBpeaw. * 3apexaaiiTe camo
C TIOMOLLITA Ha MpefjocTaBeHus kaben i coBMecti 5 V USB W3TOuHMK Ha 3axpanBaHe. * Chxpansisaiite
Ha XN3IHO 1 CyXO MAICTO, flaMley T Npsika CTbHYEBA CBETAMHA M U3TOUHMLM Ha TOMAMH. * MaseTe faney
0T elja 1t AOMaLLHK MoBuMuy. * He CBbP3BaiiTe MPOAYKTA AMPEKTHO KbM eeKTpYeckaTa Mpexa - Toi
paboTi camo ¢ 6e30nacHo CBPBXHICKO (SELV). * He pasr iiTe, MogMduLMpaiTe 1 He ce
onuTBaiire [la PEMOHTIpATE NPOAYKTa Camu. * V13TOYHNKBT Ha CBETAUHA He e CMeHsem. Korato [oCTUrHe
Kpast Ha eKCTI0aTaLMOHHIS CH KUBOT, LENNST NPORYKT TpAGBa 3 Gble CMeHeH. * MPOZYKTBT Chibpxa
npesapexaalla ce uTHesa Garepus. V3xBbpAeTe MPOLKTa B CHOTBETCTBE C MECTHUTE pasnopenti 3a
€NIeKTPOHHI OTNAfbLM.
Hecna3Bawero Ha Te3it MHCTPYKLWM MOXe A3 0BE/E A0 TI0XAP, HApaHSIBaHe K UMyLLecTBeHM WeT. Mpo-
He Hou PHOCT 33 LLeTH, N OT HenpasunHa ynorpea. MPou3BoAUTENST C
3ana3Ba NPaoTo Aa NpaBH TeXHMYeCKW NPOMEHM 1 A3 aKTyanu31pa ToBa PKOBOACTBO 6e3 NpeiBapHTenio
yBerjoMneHme. Haii-HoBata BepCs € OCTbNHa Ha: www.videx.ua u www.videx.com.pl.

10. CbXPAHEHVE 1 TPAHCTIOPT

CbXpaHsBaiiTe NPOAYKTa B OPUT/HANHATA ONAKOBKA Ha CyXO W MPOBETPUBO MACTO, 3aLLMTEHO O NpAKa
CTbHYeBa CBETAMHA, NPY Temneparypi ot -25°C 4o +40°C. TpaHCNOPTUPAHETO € Pa3pellieHO C BCHYKM BY-
J10BE NOKPHT TPHCMOPT B OPUTUHaAHATA ONaKOBKa.

1. TAPAHLIMA

TapaHLIVOKHWAT CPOK € NOCOYEH BbPXY ONAKOBKATa HA NPOAYKTa t 3aN04Ba OT fiaTata Ha npoAaxba. Mo
BPeMe Ha FapaHLIMOHHIS CPOK fieGeKTeH NPOAYKT MOXe Aa GbAe 3aMeHeH WK BbPHAT Npi NpefCTaBsiHe
Ha /10Ka3aTencTso 3a NOKyNKa. [apaHLATa He NOKPYBa: * NOBPEAM, NPUUMHEHI OT HenpasitHa ynorpeba
NV MOHTX; * Hepa3peLL.eH ACMOKTAX VN MeXaHU4HM MOBPEAY; * MOBPEAY, MPUUMHEHN T HenpeoRony-
Ma cina (NOXap, HaBOAHeHYe, peHanpexetite U Ap.). laTaa Ha NPOM3BOLCTBO 1 NAPTUAHMAT HOMeEP Ca
I0CO4eHU BbXY NPOLIYKTa U HeroBata MHAVBIAYanHa ONakosKa.

GR - EAAHNIKA
EMANAG®OPTIZOMENH ®QTIZTIKH LED ANATNQIHE

Tag evyaptotolpie mou emhegate éva mpoidv Videx.
Naaote TPooeKTIKG auT6 To Eyyelpiblo Ypriong T amd T YpAon Kat GuAGETE To yia peMovtik
avagopd.

1. TIEPITPA®H MPOTONTOZ

Avt n emavadopr{dpevn Adyma avayvwong LED €xel oyedlaotel yia eowteptki) xpron Kat Aettoupyel
i€ EvowpaTwpén emavadoptifOpevn pmatapia. Mapéyet vero Gwtiopd yia avdyvwon kat Kabnyieptvg
epyaoteq kat pmopel elkoha va otepewdel oe Pfhia, pddia i GMeC emddveteg xprotpomolwviag to
VoWHATWpEvo kKA. H \dpma StaBéret pubjuddpevn dutewotnta kat tpia emheypéva xpwpata dutog yla
Békuotn omuukd dvean. O edkapreog Aaydg emtpémer Ty e0kohn plBHLan T katedBuvang tou Putdc,

2. TEXNIKA AEAOMENA KAI ZYMBOAA [P]
P1. Aeiktng povréhou (to tehevtaio ypdppia umoSetkvet To Yp@pa Tou mpoidvrog: W - Aeukd. B -
Madpo). P2. Méywoty toUc. P3. dwtew porf. P4. Oeppokpaoia ypapatog. P5. Aeiktng anddoong
Xpuparog (CRI). P6. Mpodtaypadé pnatapiag. P7. Xpdvog Aettoupyiag. P8. Mapdpetpot edSou. PI.
Xpovo ddpuiang (mepimou). P10. Katavéwon evépyelag o katdotaon avayovig. P11, Awotdoelg
Tipotovto, P12. Bdpog mpoidvtog, P13, YAwd mpoidvtog, P14. Oepplokpaaia hetroupyiag, P15. Katnyopia
poataoiag: IP20 - mpootasia amd oteped {jieva >12 mm kapia npootacia and ty uypasia. P16.
Hhexpuki) mpootaoia: Khdon 111 - Aetroupyel pévo pie e€aupetikd yapnhi tdon aoahetag (SELV) and v
SoWHATWpévn enavadopti{opevn pmatapia f wa Ty tpododooiag USB. Mnv to cuvbéete aneubeiag
atny tdon tktou. P17. Movo yla eowtepik yphon.

3, EMIZKOMHIH MPOIONTOE [0]
01. Koupni Aettoupyiag; 02. Koupm{ pwrewdtnrag; 03. Koupni Beppiokpaoiag xpwpiatog; 04. ‘Evbeily
a1d6yng pmaapiag; 05. OGpa déptiang.

4. ETKATAITATH [M]

M1. TomoBétnon e KA. Xpnalyonotate T evowpatwpeén Baon KA yia vt OTEPEWTETE T Adpna pe
aoddhela ot éva BUBNio, akpn padtod f) mapdyiota emdadvela.

M2.0pBuat ypron. TomoBetrote T Adyima o€ pia otabepr opildvtia emdvela.

5. AEITOYPITA [U]

U1, Avappa/Amevepyoroinon. Matiote to koupmi \
QMeVEpYOTIOLGETE T Adpma.

U2. ANayi pwpatog dwtag. Me Ty Adpma avayipévr, Tathote 1o kouprd Bepplokpaciag Xpwpatog yia va
petaBeite KuKhKd otig €€ evétntes: 3000K (Beppd Acukd) —> 4000K (oubétepo Aeukd) > 6500K (buypd
ko).

U3. PuBpton pwrewdtntac.

+ NMatote obviopa o koupnt GutewdtnTag yia va eméEete ta mpokaBoplopéva enimeda: e\dyioto -
peaaio > pépLoto.

+ Matfote tapatetapéva 1o KO GwTeWoTTag yia va pubioete opahd T dutewotnta.

pYiag yia va evepyorofioete ff va

6. ENAEI=H MMATAPIAZ [1]

H évbei§n pmatapiag etvat Stabéoun drav n Adpma ebvau avagpeévn 1y auvbedepén oe Ty tpododoatag.
11. ®dpuon. Katd t poprion, ta tipata évbel§ne pratapiag avaBoopivouy yia va Seiowy to tpéyov
entnedo doptiong.

12. Mipwg doptapévn. Otav ohokhnpuwBel n poption, 6ha ta pApata évbeldng mapapévouy otabepd
avappeva.

I3. XapnMj pmatapia. Otav n otd6yn g pmatapiag eivat xapnhd, n évden avaBooPivet yia va
umevBupiioeL atov ypratn va enavadoprioel T oUoKeUr).

7.00PTIZH[C]

Tuvbéote 1o dkpo USB-A Tou kahwdiou o€ pia upBat Ty tpododootag 5 V kat to dMo dkpo oty
Bopa ddptiong T Adpmag. H éudeEn pmatapiag Seiyvel Ty katdotaon optiong katd T Sldpketa g
Sladikaotag dépriang. Xpnotpomoufote povo oupBatés myéq tpododoaiag USB 5 V.

8. MEPIEXOMENA KOYTIOY
Nayma LED

Kahbto dopriang
Eyxewpidio xpiiotn

9. OAHTIEE YNTHPHEH? KAT AZOANEIAL

+ KaBaplote ) Adpma ypnatyomowdveag éva pahakd, oteyvd ) ehadpag uypd mavi. M ypnotylorotelte
hetavtika kaBaplotikd, Slahute fj umepPohk) uypacia. * My exBétete o mpoidv oe vepd f uypd. *
Enavadoptiote mhApwg o Tpoidy Tipt amd pakpoypvia arobikeuan kat enavadoptiate 1o toukdylotov
KaBe 4 prveg dtav Sev o Yprotpomoteite yia va Slatnproete T Sldpkewa {wig TG pratapiag. * My
anoBrkedete 1o mpoidv pe mhpwe anodoptiopévy pmatapia, kabug n Pabid expoprion propel va
T(poKa€aet Poviyn {npu oty pmatapia. « Popriote pdvo ypratyomoldveag To mapeydyievo kahadio kau
it oupBar Ty tpododoatag USB 5V. « dukdooete o€ Spoaepd, Enpd pépa, pakptd and dpeao nhiaks
dug kat Tnyéc Beppotntac. * Na guhdooetat pakptd amd madld kat karowidla {wa. « Mnv ouvdéete to
Tipotov amevBelag oty tdon Stktiou - Nettoupyet povo pe eatpetikd xapnhi taon aodakeiag (SELV).
* My amoouvapyoNoye(Te, TPOTOTOLE(TE i EMYELPE(TE va EMOKEVATETE To TPoidv povol oag. * H Ty
duwrd dev avrkabiotarar Otav dréoet oto téhog T Stéipketag Lwii tou, oAGKANPO T mpoidy TpémeL va
avukataotadet. « To mpoidv mepiéyet emavadoptildpevn pmatapia hibiov. Amoppilte to poidy obpduva
1€ TOUG ToTIK0UG Kavoviapog Tiepi heKTpovIKWY amopAftwy.

H pn tipnon autdv v odnytay propet va mpokahéoel Tupkayld, TPAUPCTIONO i UNKEG {nuiég. O
Kataokeuaotrig Sev pépet euBlvn yia {npiég mou mpokaholvtat and axardnn xprion. O kat ¢
Slatnpel 10 Skalwpa va kdvel Texvikés aMayéq kau va evnpiepwoel T Tapoy eyyelpidio ywpl
TiponyoUpevn ewdomoinan. H o mpdadatn ékboon elvat SaBéotyn otig SevBlvaeis: www.videx.ua kau
www.videx.com.pl.

10. AMOBHKEYIH KAl METAGOPA

AnoBnkelate To ooy oty apykf) Tov cuokevaoia oe £npo, aepLOjiEVO YWPO, TIPOTTATEVHEVD ATO
10 dpeao nhiakd dug, o€ Beppokpaoies amd -25°C éwg +40°C. H petaopd empémetat pe oha ta €ldn
KaAUTTEOEVIY HETahOpWV TNV apy ki) TOL GUOKeaoia.

11 EfTYHIH

H meplodog eyyonong avaypdderar ot ouokevasia Tou Tpoidvtog kat Eekwd and v nuepopnvia
Twhnong. Katd t Stdpketa TG mepLosou eyyinang, éva ENATIWHATIKG Tipoidv uriopel va avtikataotabel
| va emotpadel e v mpookouian TG anadedng ayopdg. H eyyonon Sev kahlmet: « nuiég mou
pokahodvtar and akatdMnhn ypon A eykatdotaons pn efouatodotnpuévn amoouvvappohdynon
pnxavik dnpuée {npeég mou mpokahodvrar and avweépa Bia (mupkayid, MAnpppeg, umeptdoelg KATL).
H npepopnvia mapaywyig kat o apiBpég maptidag avaypddovtat oto mpoidy kat oty atopkd Tou
ouoKevaoa.

LT - LIETUVIY .
IKRAUNAMA LED SKAITIMO LEMPUTE

Dékojame, kad pasirinkote ,Videx" gaminj.

Prie$ naudodami atidziai perskaitykite §j naud

|
)

jo vadova ir s ite jj ateiciai.

1. GAMINIO APRASYMAS

Si jkraunama LED skaitymo lempa skirta naudoti patalpose ir veikia su jmontuota jkraunama baterija.
Ji uitikrina patogy apdvietima skaitant ir atliekant kasdienes uzduotis, ja galima lengvai pritvirtinti prie
knygy, lentyny ar kity pavirsiy naudojant integruot laikik. Lempa pasizymi reguliuojamu rySkumu ir
trimis pasirenkamomis Sviesos spalvomis, kad baty uitikrintas optimalus vizualinis komfortas. Lankstus
kaklelis leidzia patogiai requliuoti Sviesos kryptj.

2. TECHNINIAI DUOMENYS IR SIMBOLIAI [P]

P1. Modelio indeksas (paskutiné raidé nurodo gaminio spalva: W - balta; B - juoda); P2. Maksimali galia;
P3. Sviesos srautas; P4. Spalvos temperatira; P5. Spalvy atgavos indeksas (CRI); P6. Baterijos specifikacija;
P7. Veikimo laikas; P8. vesties parametrai; P9. [krovimo laikas (apytiksliai); P10. Energijos suvartojimas
budgjimo rezimu; P11. Gaminio matmenys; P12. Gaminio svoris; P13. Gaminio medziagos; P14. Darbiné
temperatra; P15. Apsaugos klasé: IP20 - apsaugota nuo kiety objekty >12 mm; neapsaugota nuo
drégmés; P16. Elektros apsauga: III Klasé - veikia tik su saugia itin Zema jtampa (SELV) i§ jmontuotos
jkraunamos baterijos arba USB maitinimo Saltinio. Nejunkite tiesiogiai prie elektros tinklo jtampos; P17.
Tik naudoti patalpose.

3, PRODUKTO APZVALGA [0]
01. Maitinimo mygtukas; 02. RySkumo mygtukas; 03. Spalvos temperatros mygtukas; 04. Baterijos lygio
indikatorius; 05. [krovimo prievadas;

4. MONTAVIMAS [M]

M1. Tvirtinimas spaustuku. Naudokite integruota spaustuko pagrinda, kad Sviestuva tirtai pritvirtintuméte
prie knygos, lentynos krasto ar panasaus pavirsiaus.

M2. Naudojimas stovint. Padeékite Sviestuva ant stabilaus horizontalaus pavirSiaus.

S.VEKIMAS[U]

U1. JJUNGIMAS / ISJUNGIMAS. Paspauskite maitinimo mygtuka, kad jjungtuméte arba iSjungtuméte
Sviestuva.

U2. Sviesos spalvos keitimas. [junge lempute, paspauskite spalvos temperatiros mygtuka, kad
perjungtuméte: 3000 K (Siltai balta) > 4000 K (neutrali balta) > 6500 K (3altai balta).

U3. Ryskumo reguliavimas.

+ Trumpai paspauskite ryskumo mygtuka, kad pasirinktuméte i§ anksto nustatytus lygius: minimalus >
vidutinis -> maksimalus.

+ Paspauskite ir palaikykite rySkumo mygtuka, kad sklandziai reguliuotuméte rySkuma.

6. BATERIJOS INDIKACIJA [1]

Baterijos indikatorius rodomas, kai lempa jjungta arba prijungta prie maitinimo Saltinio.

I1. Kraunama. Kraunant baterijos indikatoriaus segmentai mirksi, kad baty rodomas esamas jkrovos lygis.
12. VisiSkai jkrauta. Kai jkrovimas baigtas, visi indikatoriaus segmentai nuolat Sviecia.

13. Zemas baterijos lygis. Kai baterijos lygis Zemas, indikatorius mirksi, kad priminty vartotojui jkrauti
jrenginj.

7.IKROVIMAS [C]

Prijunkite USB-A laido gal3 prie suderinamo 5 V maitinimo Saltinio, o kit3 gala - prie lempos jkrovimo
prievado. Baterijos indikatorius rodo jkrovimo hiiseng jkrovimo proceso metu. Naudokite tik suderinamus
5V USB maitinimo Saltinius.

8. DEZUTES TURINYS
LED lempa
Tkrovimo laidas
Naudotojo vadovas

9. PRIEZIIROS IR SAUGOS INSTRUKCYOS

+ Lempa valykite minkSta, sausa arba Siek tiek drégna Sluoste. Nenaudokite abrazyviniy valikliy, tirpikliy
ir per didelés drégmes. « Saugokite gaminj nuo vandens ar skysciy. « PrieS ilgalaikj saugojima visiskai
jkraukite gaminj ir kraukite bent kas 4 ménesius, kai nenaudojate, kad iSsaugotuméte baterijos veikimo
laikg. + Nelaikykite gaminio su visiSkai iSsikrovusia baterija, nes gilus iSsikrovimas gali j3 visam laikui
sugadinti. + [kraukite tik naudodami pridedamg laidg ir suderinama 5V USB maitinimo Saltinj. « Laikykite
vésioje, sausoje vietoje, toliau nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir Silumos Saltiniy. « Laikyti vaikams ir
naminiams gyvanams nepasiekiamoje vietoje. + Nejunkite gaminio tiesiai prie elektros tinklo jtampos -
jis veikia tik esant saugiai itin Zemai jtampai (SELV). + Neardykite, nemodifikuokite ir nebandykite patys
taisyti gaminio.  Sviesos Saltinio negalima pakeisti. Pasibaiqus jo eksploatavimo laikui, reikia pakeisti visa
gaminj. + Gaminyje yra jkraunama licio baterija. Produkt iSmeskite pagal vietinius elektroniniy atlieky
tvarkymo reglamentus.

Nesilaikant Siy instrukcijy, gali kilti gaisras, biti suzeisti asmenys arba sugadintas turtas. Gamintojas
neatsako uZ Zala, atsiradusia dél netinkamo naudojimo. Gamintojas pasilieka teise atlikti techninius
pakeitimus ir atnaujinti $j vadova be iSankstinio jspéjimo. Naujausia versija galite rasti adresu: www.videx.
ua ir www.videx.com.pl.

10. LAIKYMAS IR GABENIMAS

Produkty laikykite originalioje pakuotéje sausoje, védinamoje vietoje, apsaugotoje nuo tiesioginiy saulés
spinduliy, esant -25 °C ki +40 °C temperatrai. LeidZiama gabenti visy tipy dengtu transportu originalioje
pakuotéje.

11. GARANTIJA

Garantijos laikotarpis nurodytas ant produkto pakuotés ir prasideda nuo pardavimo datos. Garantijos
laikotarpiu brokuotas produktas gali bati pakeistas arba grazintas pateikus pirkimo jrodyma. Garantija
netaikoma: * Zalai, atsiradusiai dél netink dojimo ar imo; + neleistinam iSardymui ar
mechaniniams pazeidimams; * Zalai, atsiradusiai dél nenugalimos jégos aplinkybiy (gaisro, potvynio,
jtampos 3uoliy ir kt.). Pagaminimo data ir partijos numeris nurodyti ant produkto ir jo individualios
pakuotés.

LV-LATVIESU
UZLADEJAMA LED LASTTAVA

Paldies, ka izvélejaties Videx produktu.
Ludzu, pirms lietoSanas uzmanigi izlasiet 3o lietotaja rokasgramatu un saglabajiet to turpmakai uzzinai.

1. PRODUKTA APRAKSTS
ST uzladéjama LED lasamviela ir paredzéta lietosanai telpas un darbojas ar iebavétu uzladgjamu
akumulatoru. Ta nodrosina értu apgaismojumu lasisanai un ikdienas uzdevumiem, un to var viegli
piestiprinat pie gramatam, plauktiem vai citam virsmam, izmantojot integréto klipsi. Lampai ir regulgjams
spilgtums un tris izvéles gaismas krasas optimalam vizualajam komfortam. Elastigais kaklin3 lauj erti
requlet gaismas virzienu.

2. TEHNISKIE DATI UN SIMBOLI [P]

P1. Modela indekss (pédgjais burts norada produkta krasu: W - balta; B - melna); P2. Maksimala jauda;
P3. Gaismas plasma; P4. Krasu temperatira; P5. Krasu atveido3anas indekss (CRI); P6. Akumulatora
specifikacija; P7. Darbibas laiks; P8. levades parametri; P9. Uzlades laiks (aptuveni); P10. Enerdijas
patérind gaidisanas rezima; P11. Produkta izméri; P12. Produkta svars; P13. Produkta materiali; P14.
Darba temperatira; P15. Aizsardzibas Klase: IP20 - aizsargats pret cietiem priekSmetiem >12 mm; nav
aizsardzibas pret mitrumu; P16. Elektriska aizsardziba: III klase - darbojas tikai ar ipasi zemu drosibas

Lietotaja rokasgramata

9. APKOPE UN DROSIBAS INSTRUKCIJAS

Tiriet lampu, izmantojot mikstu, sausu vai viegli mitru dranu. Nelietojiet abrazivus tiriSanas fidzeklus,
Skidinatajus vai parmérigu mitrumu. Nepaklaujiet produktu ddenim vai Skidrumiem. Pirms ilgstosas
uzglabaSanas pilniba uzladgjiet produktu un uzladéjiet to vismaz reizi 4 ménesos, kad to nelietojat, lai
saglabatu akumulatora darbibas laiku. Neglabdjiet produktu ar pilniba izladetu akumulatoru, jo dzila
izlade var neatgriezeniski sabojat akumulatoru. Uzladgjiet tikai, izmantojot komplekta ieklauto kabeli un
saderigu 5V USB barosanas avotu. Uzglabajiet vésa, sausa vieta, prom no tieSiem saules stariem un siltuma
avotiem. Sargat no bérniem un majdzivniekiem. produktu tiesi elektrotikla spriegumam
- tas darhojas tikai ar drosibas Tpasi zemu spriequmu (SELV). Neizjauciet, neparveidojiet un nemédiniet
remontét produktu pats. Gaismas avots nav nomainams. Kad ta kalpoSanas laiks ir beidzies, viss produkts
irjanomaina. Produkts satur uzlad&jamulitija akumulatoru. Atbrivojieties no produkta saskana ar vietéjiem
elektronisko atkritumu apsaimnieko3anas noteikumiem.

So noradijumu neievérosana var izraisit ugunsgréku, traumas vai mantiskos zaudéjumus. Razotajs
neuznemas athildibu par bojajumiem, kas radusies nepareizas lietoSanas rezultata. Razotajs patur tiesibas
veikt tehniskas izmainas un atjauninat So rokasgramatu bez iepriekSja bridinajuma. Jaunaka versija ir
pieejama vietngs: www.videx.ua un www.videx.com.pl.

10. UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA

Uzglabajiet produktu originalaja iepakojuma sausa, vedinama vieta, kas ir pasargata no tiesiem
saules stariem, temperatira no -25°C lidz +40°C. TransportéSana ir atlauta ar visiem segtajiem
transportlidzekliem originalaja iepakojuma.

11. GARANTIJA

Garantijas periods ir noradits uz produkta iepakojuma un sakas no pardosanas datuma. Garantijas
laika bojatu produktu var nomainit vai atgriezt, uzradot pirkuma apliecinajumu. Garantija neattiecas
uz: bojajumiem, kas radusies nepareizas lietoSanas vai uzstadisanas rezultatd; neatlautu demontazu vai
mehaniskiem bojajumiem; « bojajumiem, kas radusies neparvaramas varas apstaklu (ugunsgreka, pladu,
sprieguma svarstibu u. c.) rezultata. RazoSanas datums un partijas numurs ir noradits uz produkta un ta
individuala iepakojuma.

EE - EESTI
LAETAV LED-LUGEMISLAMP

Taname, et valisite Videxi toote.
Palun lugege enne kasutamist hoolikalt labi see kasutusjuhend ja hoidke see alles edaspidiseks
kasutamiseks.

1. TOOTE KIRJELDUS

See laetav LED-lugemislamp on méeldud kasutamiseks siseruumides ja todtab sisseehitatud laetava
akuga. See pakub mugavat valgustust lugemiseks ja igapdevaste toimingute tegemiseks ning seda saab
integreeritud klambri abil hdlpsalt raamatutele, riiulitele vi muudele pindadele kinnitada. Lambil on
requleeritav heledus ja kolm valitavat valgusvarvi optimaalse visuaalse mugavuse tagamiseks. Painduv
kael véimaldab valguse suunda mugavalt reguleerida.

2. TEHNILISED ANDMED JA SUMBOLID [P]

P1. Mudelindeks (viimane taht nditab toote vérvi: W - valge; B - must); P2. Maksimaalne véimsus; P3.
Valgusvoog; P4. Vrvitemperatuur; P5. Varviedastusindeks (CRI); P6. Aku spetsifikatsioon; P7. Todaeg; P8.
Sisendparameetrid; P9. Laadimisaeg (ligikaudne); P10. Energiatarve ootereiimis; P11. Toote mddtmed;
P12. Toote kaal; P13. Toote materjalid; P14. Té6temperatuur; P15. Kaitseklass: IP20 - kaitstud tahkete
esemete eest, ldbim3Gduga >12 mm; puudub kaitse niiskuse eest; P16. Elektriline kaitse: III Klass - tédtab
ainult sisseehitatud laetava aku vdi USB-toiteallika ohutul ilimadala pingega (SELV). Arge iihendage otse
vooluvdrku; P17. Ainult siseruumides kasutamiseks.

3.TOOTE ULEVAADE 0]
01. Toitenupp; 02. Heleduse nupp; 03. Varvitemperatuuri nupp; 04. Aku laetuse indikaator; 05.
Laadimisport;

4. PAIGALDAMINE [M]

M1. Klambriga kinnitamine. Kasutage integreeritud klambrialust lambi kindlale kinnitamiseks raamatu,
riiuli serva vdi sarnase pinna kiilge.

M2. Seismine. Asetage lamp stabiilsele horisontaalsele pinnale.

5. KASUTAMINE [U]

U1, SISSE/VALJA lilitamine. Lambi sisse- vdi valjalilitamiseks vajutage toitenuppu.

U2. Valguse varvuse muutmine. Kui lamp on sisse lilitatud, vajutage varvitemperatuuri nuppu, et vahetada
jargmiste vahel: 3000K (soe valge) > 4000K (neutraalne valge) > 6500K (kiilm valge).

U3. Heleduse reguleerimine.

+ Vajutage heleduse nuppu lihidalt, et valida eelseadistatud tasemed: minimaalne > keskmine >
maksimaalne.

+ Hoidke heleduse nuppu all, et heledust sujuvalt reguleerida.

6. AKU NAIDIK [1]

Aku ndidik on saadaval, kui lamp on sisse lilitatud véi ihendatud toiteallikaga.

I1. Laadimine. Laadimise ajal vilguvad aku indikaatori seqmendid, et néidata praegust laadimistaset.

12. Taielikult laetud. Kui laadimine on [ppenud, jadvad kdik indikaatori segmendid pidevalt pdlema.

13. Aku tiihjenemine. Kui aku tase on madal, vilgub indikaator, et tuletada kasutajale meelde seadme
laadimist.

7. LAADIMINE €]
Uhendage kaabli USB-A ots ihilduva 5 V toiteallikaga ja teine ots lambi laadimisporti. Aku indikaator néitab
laadimise ajal laadimise olekut. Kasutage ainult ihilduvaid 5 V USB-toiteallikaid.

8. KARBIS SISU
LED-lamp
Laadimick

spriegumu (SELV) no ieblvéta uzladéjama akumulatora vai USB barosanas avota. Nepi jiet tiesi

elektrotikla spriegumam; P17. Tikai lieto3anai telpas.

3. PRODUKTA PARSKATS [0]
01. Ieslégsanas/izslégsanas poga; 02. Spilgtuma poga; 03. Krasas temperatiras poga; 04. Akumulatora
limena indikators; 05. Uzlades ports;

4, UZSTADISANA [M]

M1. Stiprinajums ar Klipsi. Izmantojiet integréto Klipa pamatni, lai droSi piestiprinatu lampu pie gramatas,
plaukta malas vai lidzigas virsmas.

M2. LietoSana vertikali. Novietojiet lampu uz stabilas horizontalas virsmas.

5. DARBIBA [U]

U1. Iesleg3anarizslégSana. Nospiediet ieslégSanas/izslégsanas pogu, lai ieslégtu vai izslégtu lampu.

U2. Gaismas krasas maina. Kad lampa ir ieslgta, nospiediet krasu temperatiiras pogu, lai parslegtos starp:
3000K (silt balta) > 4000K (neitrali balta) > 6500K (vesi balta).

U3. Spilgtuma regulésana.

+ Isi nospiediet spilgtuma pogu, lai izvéletos ieprieks iestatitus fimenus: minimums > videjs -
maksimums.

+ Nospiediet un turiet spilgtuma pogu, lai vienmérigi requlétu spilgtumu.

6. AKUMULATORA INDIKATORS [1]

Akumulatora indikators ir pieejams, kad lampa ir ieslegta vai pievienota barosanas avotam.

1. Notiek uzlade. Uzlades laika akumulatora indikatora segmenti mirgo, lai paraditu pasreizéjo uzlades
imeni.

12. Pilniba uzladéts. Kad uzlade ir pabeigta, visi indikatora seqmenti paliek nepartraukti iedegti.

13. Zems akumulatora limenis. Kad akumulatora limenis ir zems, indikators mirgo, lai atgadinatu lietotajam
uzladet ierici.

7. UZLADE[C]

Pievienojiet kabela USB-A galu saderigam 5 V' barosanas avotam un otru galu lampas uzlades portam.
Akumulatora indikators uzlades procesa laika parada uzlades statusu. lzmantojiet tikai saderigus 5V USB
baro3anas avotus.

8. KASTE
LED lampa
Uzlades kabelis

(SK) Virobok je v tlade s technickymi predpismi Ukrajiny. (HU) Atermék megfelel Ukrajna miiszaki eldirasainak. (RO) Produsul respect reglementarile te

Kasutusjuhend

9. HOOLDUS- JA OHUTUSJUHISED )

* Puhastage lampi pehme kuiva vdi kergelt niiske lapiga. Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid,
lahusteid ega liigset niiskust. * Arge jitke toodet vee ega vedelike kiite. * Laadige toode enne pikaajalist
hoiustamist tdielikult ja laadige seda vahemalt iga 4 kuu tagant, kui seda ei kasutata, et aku todiga
pikendada. * Arge hoidke toodet taielikult tiihjenenud akuga, kuna siigavtiihjendamine vGib akut jaédavalt
kahjustada. « Laadige ainult k kaabli ja ihilduva 5 V USB-toiteallika abil. * Hoidke jahedas ja
kuivas kohas, eemal otsesest péikesevalgusest ja soojusallikatest.  Hoidke lastele ja lemmikloomadele
kéttesaamatus kohas. * Arge ihendage toodet otse vooluvdrku - see to6tab ainult ohutu limadala
pingega (SELV). « Arge véitke toodet lahti, muutke ega proovige seda ise parandada. * Valgusallikas ei ole
vahetatav. Kui selle kasutusiga on lappenud, tuleb kogu toode vdlja vahetada. * Toode sisaldah laetavat
liitiumakut. Toode tuleb utiliseerida vastavalt kohalikele elektroonikajaatmete eeskirjadele.

Nende juhiste eiramine vdib pdhjustada tulekahju, vigastusi vdi varalist kahju. Tootja ei vastuta ebadigest
kasutamisest tekkinud kahjude eest. Tootja jtab endale diguse teha tehnilisi muudatusi ja ajakohastada
seda kasutusjuhendit ette teatamata. Uusim versioon on saadaval aadressil: www.videx.ua ja www.videx.
com.pl.

10. LADUSTAMINE JA TRANSPORTIMINE

Hoidke toodet originaalpakendis kuivas, ventileeritavas ja otsese péikesevalguse eest kaitstud
kohas temperatuuril -25 °C kuni +40 °C. Transport on lubatud kdigi kaetud transpordivahenditega
originaalpakendis.

11. GARANTII

Garantiiperiood on mérgitud toote pakendile ja algab miitigikuupdevast. Garantiiperioodi jooksul saah
defektse toote ostutdendi esitamisel asendada vai tagastada. Garantii ei kata: + ebadigest kasutamisest
vdi paigaldamisest tekkinud kahjustus;  volitamata lahtivatmist véi mehaanilisi kahjustusi; « védramatust
joust (tulekahju, Gleujutus, pingehiipped jne) tekkinud kahjustusi. Tootmiskuupdev ja partii number on
margitud tootele ja selle iiksikpakendile.

C@ (EN) The product complies with the technical reeulanons of Ukraine. (UA) Bupi6 sianosinac Texuiunum pernamentam Ypaiti. (PL) Produkt jest zﬁodny 2 preepisami technicanymi Ukrainy. (CZ) Vjrobek odpovidd technickym predpistim Ukaiiny.

oupopduveTaL e Toug Teyvikoug kavoviaod t¢ Oukpaviag, (LT) Gaminys atitinka Ukrainos techninius reglamentus. (LV) Prece atbilst Ukrainas tehniskajiem noteikumiem. (EE) Toode vastab Ul

megfelel az EU (RO) Produsul tele directivelor UE. (BG) MpoaykTsT 0T708aDS Ha W3ifckBaHWsTa Ha AupexTuaiTe Ka EC. (GR) To mpoidy mhnpof tig amatefoetg Twv o8nyuv g EE. (LT)

nice ale Ucrainei. (BG) ﬂpUﬂyNTbTOTIOBa[;ﬂ Ha TexAUdeckiTe pasnopenti a Ykpaitva. (GR) To mpaiov
raina tehnilistele eeskirjadele.

aminys atitinka ES direltyvy

c E (EN) The product meets the requirements of EU directives. (Ui\) B‘mpiﬁ Bignoiza Bunoramt Aupekrys €C. (PL) Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE. (CZ) Vjrobek sg\ﬁu]e pozadavky sméric EU. (SK) Vyrobok sp\'ﬁa puiiadavty smernic EU. (HU) A termék

reikalavimus. (LV) Produkts atbilst ES direktivu prasibam. (EE) Toode vastab EL direkivide nauetele.

(EN) Environmental protection. It is forbidden to dispose of the product together with general waste. A used or damaged product should be disposed of in accordance with the Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Contact your local
recycling organization for more detail. (UA) OXopoHa HaBKOMMLHb0rO CepenoBLLa. 3360pOHAETsCA yTuni3yBary Bupi6 paso i3 3aranbHini Bigxogau. BAKopHCTakuk a6o nowwKopexwit supio Chig yruniayeatin BANOBIAHO 40 HopM AupexTei Wono Bianpa-

11b0BaHOr0 ENeKTpiyoro i EnextponHoro o6napHanHs (BEEQ). 3a Ginblu fieTansHoko iHGopMallieko 38epHiTbCs f10 Baluiol perioHansHof opraizaui 3 nepepobku. (PL) Ochrona Srodowiska. Zabraniasi
P E P p P p pep:

rzucania produktu razem z odpadami komunalnymi. Zuzyte

U uszkodzone baterie na\ezi utylizowat 2qodnie 2 dyrektywa w sprawie uiytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Aby uzyskac wiece| informacL\', skontakuj si 2 okalng organizacja zajmujacg se recyklingiem. (CZ) Ochrana Zivotniho prostedi.
el

Je zakdzdno likvidovat vjrobe sdpo\efnés beinjm odpadem. Poutité nebo poskozené baterie by mély
(SK) Ochrana zivatného prostredia. Je zakdzané likvidovat vjrobok spolu s beznjm odpadom. Pouité alel

drtalmatlanitani, Tovabbi részletekért fordu

%t alikvidovény v souladu se sménicf o odpadu z elektrickjch a elektronickjch zafizeni (WEEE). Dalsf Eodmbnost\' vam poskyne mistni recyklacni organizace.
0 poskodené batérie by sa malilikvidovat v silade so smernicou o od|

ade 2 elektrickych a elektronickych zariaden (WEEE). Dalsie podrobnosti vém poskytne

miestna retyklafna’ organizécia. (HU) Khm?(ezetvédelem. Tilos a terméket az altalanos hulladékkal zgyim drtalmatlanitani. A haszndlt vagY sriilt akkumuldtorokat az e\eftromos és elektronikus berendezések hulladékairol sz0ld iranyelv (WEEE) szerint kell
|

jon a helyi Gjrahasznositd szervezethez. (RO) Protectia me

ului, Este interzisa aruncarea produsului impreund cu deseurile generale. Bateriile uzate sau deteriorate trebuie eliminate in conformitate cu Directiva privind

deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE). V rugam sd contactatf organizatia locald de reciclare pentru mai multe informatii. (BG) OnasBate Ha oKonkara cpeaa. 3a6paieHo e U3(bpAAHETo Ha npoayKTa 3aeAHo C GimoaiTe oTnagbuy. Manonssa-
HUTe Wnit noBpeaenH Gatepuk TpA0Ba Aa Ce W3XBLPAAT B COTBETCTBME C [JAPeKTUBTa 33 OTNabLI OT eNeKTHYECKo M enekTpoHHO ofopyaeae (WEEE). Cebpiere ce ¢ MeCTHaTa opranH3aLs 3a peummwiake 33 nogeye nogpo6Hoct. (GR) Ty mpootaia tou

nepihovrog, Anayopedeta n andppupn tou mpoidvtog puadf pe ta yevikd andBhnra. Ot yonouiomounuéveg f kateay
EMKOWAVOTE e ToV Tomkd opyaviapd avakdKkhwong ya neploodtepe hertopépetcc, (LT) Aplinkos apsauga. Produ

appévec pmatapieg B mpémet va anoppimrovrat obuduva pe Ty O8nyia yia ta AnéE
t3 ismesti kartu su bendromis atliekomis draudziama. Panaudotos arba sugadintos

;

i Hhextptkod kat Hhextpovikod EEomhopod (AHHE).
aterijos turl bati Smestos pagal Elektros ir elektronines

rangos atlieky (EE[A) direktyva. Norédami gauti daugiau informacijo, Susisiekite su vietine perdirbimo organizacija. (LV) Vides aizsardziba. Produktu aizlegts izmest kopa ar visparéjiem atkritumie, Laietotds vai bojélésbaleri{fsiriéizn’\cina saskana ar Direktivu

par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA). Lai iegutu sikaku informacij, sazinieties ar viefejo parstrades organizaciu. (EE) Keskkonnakaitse. Toodet on keelatud utiliseerida koos (ildjatmetega. Kasutatud vdi

ahjustatud akud tuleb utiliseerida

vastavalt elekri- a elektroonikaseadmete jaétmete (WEEE) direktiiile. Lisateabe saamiseks vitke ihendust kohaliku taaskasutusorganisatsiooniga.

WARRANTY CARD INDEX
TAPAHTIHWIA TANOH Aprikyn

Item
HaiveHyBaHHs

Date and place of sale
[lara 1a Micue npopaxy

Date of exchange / return
Jlara 06MiHy/noBepHeKHs

Seller's stamp and signature
Mevaka 1a nignic npoAABLA

(UA) BupoSruk: T «Annerpo-om, Byn. Tepois Mapiynons, 106-K, . Kponusuuski, Yipaikia, 25004, Ten. +38(050)5675757.
Agpeca eipoBiwux norpxHocreit: Ne1, Cibaen poya, aouso Tayh, Xaiwy ancTpunkT, HinGo, Yveussw, Kirai
(PL) Importer: Allegro Opt Sp.2 0.0, ul. Mierzeja Witlana 11, 30-732 Krakow, Polska. Wyprodukowano w Chinach

Producer/Producent: Allegro-opt PE, 106-ZH Heroiv Mariupolia, Kropyvnytskyi, 25004, Ukraine. Made in China



